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§ci. Wiara nie moze i nie powinna wystepowa¢ w zastepstwie wspolnoty pan-
stwowej ani osobistego sumienia, ani systemu ekonomicznego, ani sztuki itd.

Drugie rozrdznienie wynika stad, ze chrzeScijanstwo nie tylko wiasng Biblie
uwaza za Swiete pismo i nie spoglada na epoke Jezusa jako na ztoty wiek rozwo-
ju. Oproécz tego, w jego liczacej juz prawie dwa tysigce lat historii, z tatwoscia
mozna dostrzec proces polegajacy na wzajemnym uzupetnianiu sie, ale niekiedy
rowniez spieraniu miedzy religijng praxis, teologia i refleksjg naukowa o wyja-
$nienie i wihasciwe rozumienie tajemnic wiary. Chrzescijanstwo, chociazby ze
wzgledu na swoich starszych braci w wierze - Zydow i ich teologie, nie moze
uzurpowac wytacznie sobie prawa do posiadania petnego i zamknietego juz obja-
wienia Bozego, mimo ze Jezus Chrystus jest jego jedyng i ostateczng miarg. Do
tradycyjnych przejawdw wiary chrzescijanskiej, tworzacych historie oddziatywa-
nia, od czasow starozytnych nalezy takze to, ze po pierwsze, dopuszcza sie w nigj
wplywy pochodzace z pozachrzescijanskich zrodet, i po drugie, ze tendencje zbyt
ortodoksyjne, postulujace pewnego rodzaju hegemonie, nigdy trwale w niej nie
panowaty. Stad tez, dzi§ nalezg do chrzescijanstwa wyznania i Koscioty, ktdre
scala miedzy sobg nie tylko ten sam tekst Pisma Swietego, lecz réwniez jego
zréznicowane, a czasem kontrowersyjne sposoby wyjasniania. Przed okresem
reformacji i po nim mozna wskaza¢ wiele sposob6w uprawiania teologii i prakty-
kowania wiary, ktore dzisiaj prowadzg ze sobg dialog. Z interesujacej mnie per-
spektywy teorii ksztatcenia trzeba sobie zyczy¢, aby Swiadomo$¢ tozsamosci wy-
nikajacej z réznorodnych przejawdw tej samej wiary w Jezusa Chrystusa dalej
pogtebiata sie w chrzescijanstwie i aby nie obawiano sie w nim dialogu z innymi,
niechrzescijanskimi religiami. Dzieki temu chrzescijanskie do$wiadczenie Boga
moze sie tylko ubogaci¢ ich innoScig - zgodnie ze Schleiermacherowska dialek-
tyka jedynego Kosciota prawdziwego i wielu KosSciotdw partykularnych. Taki
sposéb podejscia wzmocni, moim zdaniem, tendencje niefundamentalistyczne
w islamie w takim samym stopniu, w jakim chrze$cijanstwo bedzie odbywato,
przypominato sobie i refleksyjnie przezwyciezato wiasny fundamentalizm, za-
miast doszukiwac sie go wylacznie w religii muzutmanow.

Thumaczyt i opracowat Dariusz Stepkowski SDB

RELIGIOUS EDUCATION. DISCUSSION OF THE DISTINCTION
BETWEEN FUNDAMENTAL AND FUNDAMENTALIST CONCEPTS

Summary

After the terrorist attacks of September 11th 2001, social dehate on the topic of rehgion boiled
up anew. This was provoked hy the terrorists themselves, who justified their actions on religious
grounds. In this context, the author of the articles considers how to distinguish fundamental from
fundamentalist approaches.
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As an educational theorist, he emphasises that people are “doomed” to Divine revelation in the
same way that God could reveal Himself only to humanity - teachable beings. Thus, in his opinion
religion is a specific form of human activity (praxis) in which and through which the person gives
expression to his own serendipitous existence by developing a “religious musicality” within himself.
This phrase means that each individual is given a feeling of “absolute dependence” (F. Schleier-
macher) on God. On this basis, the individual as a thinking being, active and reflective, should do
“everything accompanied by religion, and nothing because of religion” (F. Schleiermacher). Ac-
cording to the author it is precisely this criterion which allows the distinction between fundamental
and fundamentalist attitudes.
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EL LATIDO DEL BOSQUE (TCHNIENIE LASU) APOWROT AD FON-
TESW KONTEKSCIE KOSCIOLA | WSPOLCZESNEJ KULTURY1

1. Ksigzka

Po uwaznym Kkilkakrotnym przeczytaniu ksigzki El latido del bosque
(Tchnienie lasu - tytut nawigzuje do nazwiska $wietego Jana: Bosco = las - przy-
pttum.), zainspirowany zawartymi w Prologu wyznaniami autora, o$miele sie
stwierdzi€, ze jej tre$¢ oddaje szeroki i Smiaty zamyst skonfrontowania ,,zywota
i cudéw” Swietego Jana Bosco - Ksiedza Bosco - z przestaniem ksiag tworzacych
Biblie. Autor powraca do lektury catej biografii i dzieta ,,Ojca i Nauczyciela mto-
dziezy” w $wietle kazdej z wybranych do tego celu biblijnych ksiag - w sumie
dziewieciu, od Ksiegi Rodzaju po Apokalipse - za$ na potrzeby zaplanowanej
konfrontacji wybiera te fragmenty biograficzne, ktére razem wziete dajg obraz
najbardziej zblizony do przestania zawartego w danej Swietej ksiedze.

Tym sposobem Génesis. Libro de origenesy germinaciones2 (Geneza. Ksiega
poczatkdw i ipierwocin) jest pierwszg z dziewieciu biblijnych wypraw, podjetych
jakby w poszukiwaniu pulsujgcej zyciem prawdy, przeznaczonej na przetrwanie
w przysztosci, do tego ,lasu”, ktérego tchnienie pragnie sie postyszeé i oddac.
Autor, Carlos Garulo, chciat zbada¢ wszystko to, co u Ksiedza Bosco ma smak
poczatku i nowosci, site ziarna, ktdre, raz zasiane, pewnego dnia wschodzi, Kiet-
kuje i rosnie, az z czasem, gdy dojrzeje, potrafi da¢ poczatek nowemu i przetrwaé
w nim takze dzisiaj, przyczyniajac sie do rozbudzenia $wiata z monotonii jego
odwiecznego, codziennego stawania sie i odmtodzenia go.

1 Prezentacja poezji miata miejsce podczas 26. Kapituty Generalnej Zgromadzenia Salezjan-
skiego, ktdra odbyta sie w dniach 23 lutego-12 kwietnia 2008 w Rzymie.

2 C. Garulo, El latido del bosque, 1: Génesis. Libro de origenes y germinaciones, Ediciones
Universidad Catolica Silva Henriquez, Santiago-Chile 2008, ss. 144. Tlumaczenia tytutéw
i fragmentow wierszy cytowanych w tekscie sg dostowne.
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Przeto Garulo siega do poezji, do liryki, po to, by wykreowaé, wyttumaczy¢
i zakomunikowaé co$, do czego trudno bytoby dotrze¢, obierajac inne drogi po-
znania, juz pomyslinie przebyte przez wielu wybitnych autoréw. W EI latido del
bosque kazdy poemat sktada sie z sekwencji trzech, czterech lub pieciu strof-scen,
z ktorych wylania sie nowa opowies¢, rézna od Scisle historycznych sprawozdan,
do ktérych sie odnosza; opowies¢ ta stwarza nowa, szczegdblng historie, ktéra au-
tor pragnie opowiedzie¢ swoim czytelnikom.

W jezyku wioskim nazwisko Swietego - Bosco (las) - oferuje, dzieki zwy-
ktemu przesunieciu znaczenia, pierwsze gatazki wikliny - metafore, scene i at-
mosfere - splatajace ten literacki zamyst: ,,las”. Z metaforycznego punktu widze-
nia, ostrzega autor Prologu, znaczenie lasu mierzy sie jego zdolnoscia tworzenia
i chronienia tajemnicy, a takze potencjatem pedagogicznym stuzacym jej ukaza-
niu.

Ktokolwiek zagitebia sie w tym lesie i, zachowujac cisze, dociera do jego ser-
ca, ,wyczuwa jego bicie”3 az w koricu dokonuje odkrycia i wyznaje: ,,Przyszto$¢
przychodzi do mnie jak nowe przyjscie na Swiat”4. Mysle, ze ten literacki las po-
zwala autorowi sformutowac praktyczna i madro$ciowa teologie zycia, dziet
i zamierzen Ksiedza Bosco. Intuicyjnie wyczuwam, ze, odczytujac jg nalezy
przede wszystkim uswiadomi¢ sobie, ze autor nawigzuje nieustannie nie tyle do
faktow”, ile przede wszystkim do ,.zamierzen” Swietego, czyli do tego, co
w tych zamierzeniach ciggle jest, pomimo ich niebezpiecznego zamrozenia w tu
i teraz, cho¢ przeciez w swoim czasie miaty one chwalebny i ptodny charakter.

Jest czystym, chociaz bardzo - moim zdaniem - znaczacym przypadkiem
zbiezno$¢é w czasie tego, pomyslanego zupetnie niezaleznie, literackiego zamie-
rzenia Garula z celebracja 26. Kapituty Generalnej Salezjandw, ktdra skoncen-
trowata sie na hasle ,,Da mihi animas, cetera tolle” (Rdz 14,16), wybranym przez
samego Ksiedza Bosco, by uwypukli¢ i spiaé jedng klamrg sens, zycie i operacyj-
no$¢ powotania i misji salezjanskiej. Owo ,,projektowanie” - czy ,,rzutowanie
naprzéd”, o ktére chodzi w kazdym projekcie - jest szczegolnie wazne dla obec-
nej 26. Kapituty Generalnej, ktéra ewangeliczng podréz w nieznane prébuje ,,za-
cza¢ od powrotu do Ksiedza Bosco”. A owo - wcigz jeszcze Nieznane - ,,do
ewangelizacji” oraz przestrzeh rozbrzmiewajgca dzisiaj ,,gtosem Bozym”, to no-
we czasy, w ktdrych skutecznie i $miato winno rozlegac sie ,,0to Ja stwarzam
nowe niebiosa i nowag ziemie” lzajasza: ,,Nie bedzie sie wspominaé dawniejszych
dziejéw ani na mysl one nie przyjda” (Iz 65,17). Innymi stowy - jak mowi nasz
poeta w jednej z ostatnich swoich sentencji - te rzeczy, te poczatki: ,terytoria,

3Poemat Fue ayer revelacion. Hoy es milagro, s. 108, wiersz 15.
4Poemat Fue ayer revelacion. Hoy es milagro, s. 107, wiersz 11.
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gesty, stowa”, do ktoiych usitujemy powrdcic¢ jak rzeka do Zrodta, ,,zakonczyty
cykl swojego biegu”s

W pierwszej wyprawie do wielkiego lasu, ktory jawi sie nam w Genezie.
Ksiedze poczatkdw ipierwocin, autor opiera sie zdecydowanie wszelkiej pokusie
wzniostosci czy samozadowolenia, ale tez i jakimkolwiek zakusom archeologicz-
nym, muzealnym czy tez (z catym szacunkiem) historycystycznym i koncentruje
sie na zgtebianiu zrodia i pierwocin dzieta Ksiedza Bosco po to, by aktualny czas
terazniejszy Swietego (ktry nie ogranicza sie przeciez juz dzisiaj do niego same-
go, lecz obejmuje og6t salezjandw naszych dni tak, jak w przysztosci obejmie
przyszty ich og6h) wspotgrat harmonijnie ze Zrodtami inicjatywy i z urzeczywist-
nieniem przez Opatrzno$¢ wychowawczego i ewangelizacyjnego zaangazowania
cztowieka Jana Bosco w odpowiedZ na otrzymane wezwanie. Autor bada sposéb,
w jaki te dwa aspekty zlewajg sie w jedng cato$¢, krystalizujac sie ostatecznie
i wyrazajac w Swietosci cztowieka, czyli w takim udoskonaleniu jego istoty, ktore
jest mozliwe tylko poprzez uczestniczenie w jedynej istniejacej Swietosci, czyli
w Swietosci Bozej.

Z uwaznej lektury tej pierwszej ksiegi wyciggam skiadniki, ktérych autor
uzyl, by ja zbudowaé. Zaczat od wyboru pewnych fundamentalnych fragmentéw
wspoktworzacych istote Ksiegi Rodzaju i poddat posta¢ Ksiedza Bosco prébie
spéjnosci w stosunku do nich. Przytacza kolejno siedem cytatéw: 1o ,,I nie bylto
cztowieka, ktory by uprawiat ziemie” (Rdz 2,5); 2° ,,Nie wyjdziecie stad, chyba ze
przybedzie tu wasz brat najmtodszy” (Rdz 42,15); 3° ,,A potem Pan rzekt do No-
ego: «Wejdz wraz z calg twa rodzing do arki»” (Rdz 7,1); 4° ,,Abram rzekt: O
Panie, m6j Boze, na c6z mi ona, skoro zblizam sie do kresu mego zycia, nie ma-
jac potomka? Ale oto ustyszat stowa: «Spdjrz na niebo i policz gwiazdy, jesli
zdotasz to uczynié»; potem dodat: «tak liczne bedzie twoje potomstwo»” (Rdz
15,2.5); 5° ,Prawdziwie jest to dom Boga i brama do niebal” (Rdz 28,17);
6° ,,0to nadchodzi ten, ktéry miewa sny. Zobaczymy, co bedzie z jego snow”
(Rdz 37,19.20); 7°,,0ddaj mi tylko ludzi, a mienie wez sobie” (Da mihi animas,
cetera tolle) (Rdz 14,21). By sprawdzi¢, w jakim stopniu Swiety jest spojny z tym
modelem, autor wybiera tylez fragmentdw z jego biografii: lorodzi sie czlowiek,
2° ma poczatek charyzmat', 3° otwiera sie dom', 4° przybywajg dzieci', 5° wznosi
sie Swigtynie emblematyczng; 6° wyrusza ekspedycja misjonarzy; 7° Swieto$¢ staje
sie imperatywem.

W oparciu o te gre wspotbrzmien i kontrapunktéw powstaje siedem obszer-
nych poematéw ksiazki, stwarzajgcych przetworzong wizje prorocka dzieki ele-
mentom, ktére przektadaja sie na zasadnicze dla przysztosci odnosniki. Natural-
nie, sg one zasadnicze takze dla naszej terazniejszosci. Przycigga uwage esencjo-
nalnos$¢, a zarazem bogactwo tego zestawienia, tego zbioru stow, ktére stanowia

5Poemat Fue ayer revelacion. Floy es milagro, s. 116, wiersz 25 (sens petny: wiersze 23-32).
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klucz do pierwszej syntezy biografii Ksiedza Bosco w $wietle Ksiegi Rodzaju.
Budzi podziw i zarazem wzrusza mnie sita werséw uwypuklanych przez autora
poematow, ktory czyni je kolejno tytutami poszczeg6lnych utworéw: lo mez-
czyznie i kobiecie, wezwanym, by uprawiali ziemig: Suplica que te habite la
esperanza (Btagaj, by zamieszkata w tobie nadzieja)., 2° tych, ktérzy sa ,,mtod-
szymi bra¢mi”, przedmiotem misji, nalezy dotykaé¢, muskajac ich dedos como
brasas de la nieve (Palcamijak rozzarzone wegle $niegu)', 3° El cielo, finalmente,
se hace techo (Niebo nareszcie staje sie dachem) i daje dom tym, ktérzy go nie
posiadaja; 4° wobec braku nadziei, spowodowanego bezptodng jatowoscig bytu,
niepewnos$cia posiadania potomstwa, powotan, nie nalezy zapominaé jedynej,
magicznej formuty, zdolnej temu zaradzi¢ wedtug Ksiedza Bosco: Porgue antes
el amor ya alumbr6 su milagro (Bowiem niegdy$ mito$¢ wydata na Swiat swoj
cud); 5° dom ma swoja funkcje, ale Swiagtynia ma wiasna, inna, przede wszystkim
wtedy, gdy wznosi sie na wyzyny dotykalnego wyrazu nieustajacej obecnosci
kogos, kto - jak Wspomozycielka - ofiaruje sie mtodemu Jankowi Bosco w roli
Mistrzyni i Nauczycielki juz od pierwszego snu i od tej chwili wcigz to czyni:
Aqui es donde se engendra lo imposible (Tutajjest miejsce, gdzie rodzi sie nie-
mozliwe); 6° realizacja apostolskiej misji roznoszenia dobrej nowiny na wszystkie
strony Swiata jest mozliwa jedynie Si embebidos de fe para el combate (O ile sg
przepojeni wiarg w walke) oraz 7° stwierdzenie Fue ayer revelacién. Hoy es mi-
lagro (Wczoraj byto objawienie. Dzisiajjest cud) nie umieszcza Swietosci na kon-
cu czasOw, jakby byta ona ich zwienczeniem, lecz traktuje jg jako koniecznosé
i warunek ich poczatku.

Koncze te prezentacje tak krotka, jak pozwala na to dzieto krétkie, lecz nader
tresciwe. Ale chciatbym sprébowaé naswietli¢ teraz aktualno$¢ i nowoczesnosé
tej wizji Swietosci w kontekScie zaréwno Kosciota, jak i wspotczesnej kultury,
takze po to, by dopomaéc czytelnikowi w zrozumieniu jej nowosci i giebi.

2. Kontekst

Z jak najlepszymi intencjami Sobor Watykanski Il potozyt duzy nacisk - we-
dtug mnie az za duzy - na powrdt adfontes, w wyniku czego powstato niebezpie-
czenstwo akrytycznego i bezwolnego powrotu do pewnych intencjonalnie plero-
matycznych poczatkéw, zupetnie jakby chodzito o domniemany ,finat dziejow”.
Poczatkdw, ktore jednak z punktu widzenia naszego tu i teraz nie istniejg albo
w wielu przypadkach sg anestetyczne. Dlatego, nie ,,odwieczny powrd6t” do ory-
ginalnych Zrddet, do in illo tempore, ktére teraz istniejgjedynie w pamieci (czesto
zabdjczej), ale trwanie w pierwotnej, tryskajacej fontannie, ktéra w kazdej chwili
dtugiej i trudnej korony rézarnca codziennych obowigzkéw, w naszym ,,spotyka-
niu sie, nieustannie sie rozstajagc” (R.M. Rilke), podtrzymuje ciagte, zarliwe bta-
ganie Apokalipsy: Przyjdz Panie Jezu!
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W jednym ze swoich kazan wielki dunski filozof Soren Kierkegaard roztrza-
sat nastepujacy dylemat: Czy to my jesteSmy wspotczesnymi Chrystusa, czy moze
to Chrystus jest naszym wspdtczesnym? Dylemat dotyczy tez Swietych zatozycie-
li: czy to my jesteSmy ich wspdtczesnymi, czy moze to oni sg naszymi wspétcze-
snymi? Nie chodzi o to, by ich imitowa¢, ale by p6js¢ w ich $lady, by osadzi¢
w kontekscie naszego zycia i naszego $wiata ich charyzme, by wzigé na serio ich
Abrahamowy apel o porzucenie ,,egipskich garnkéw” (Wj 16,3) i nabra¢ Smiato-
§ci w pracy i modlitwie, zeby uformowato sie ,,ciato przysztosci”6 jak mowi nasz
poeta. W swojej terazniejszosci, ze wszystkimi, jakze ludzkimi, a zarazem boski-
mi watpliwosciami, kazdy z nich jest jednocze$nie zrodtem i rzeky; rzeka, ktéra
z kazdym mgnieniem pokonuje dystans miedzy poczatkiem a tu i teraz, prze-
ksztatcajac siebie i nas w ,,zycie, ktére przewierca wszystkie przysztosci”7. Wszy-
scy oni dalej sg mocnymi i budzacymi entuzjazm zadatkami i oazami status pa-
triae posrdd pustkowi status viae, bowiem najpiekniejsze kwiaty rodzg sie w naj-
bardziej niegoscinnych i opuszczonych miejscach.

Moim zdaniem EI latido del bosque (Tchnienie lasu) jest segmentem poetyc-
ko-duchowej teologii w akcji, ,,polem bezgranicznej wolnosci”’8 wzorowanym na
prorockim, nie kaptanskim, pojmowaniu biblijnego exodusu, ktérego cel nawotu-
je nas do ,,wskrzeszenia” charyzmatu i $wietoSci Ksiedza Bosco w tych pierw-
szych latach XXI wieku, azeby byt on prawdziwie nam wspéiczesny; azeby -
poprzez jego nasladowanie - takze Chrystus byt nam wspoétczesny, azeby Chry-
stus zamieszkat w nas rzeczywiscie, a my, w naszej aktualnej terazniejszosci,
zebySmy zyli i umierali z tymi samymi uczuciami, co Pan nasz, Jezus Chrystus.
W jednym z aforyzméw Cherubowego Wedrowca mistyk Aniot Slazak sam jest
sobie echem, gdy pisze: ,,Nawet, gdyby Chrystus urodzit sie tysigc razy w Betle-
jem, to nie rodzac sie w twoim sercu na prézno sie urodzit”.

Szwajcarski teolog Hans Urs von Balthasar bardzo przenikliwie dzielit Swie-
tych na ,,$wietych prawdziwych” i ,,Swietych koniunkturalnych”. Ci prawdziwi sg
L~wystepcami” w oryginalnym facinskim sensie czasownika transgredior: prze-
kroczy¢, wysungC sie poza, ryzykujac, akceptujgc mozliwos¢ popetnienia btedu,
marzac o dziwach Ewangelii, ktora staje sie ciatem ludzkim w konkretnym tu
i teraz, odnawiajac krytycznie tradycje z petna Swiadomoscia, ze historia, ktora
jest Bozym gtosem i nowing uciele$niongw kruchym ludzkim ciele, nie powtarza
sie nigdy, ani na ptaszczyZnie jednostkowej, ani na ptaszczyznie zbiorowej. Mam
wrazenie, ze trafit tez w sedno Ernst Bloch, gdy stwierdzit, ze ,,kazda autentyczna
rzeczywisto$¢ jest poprzedzona snem”. Mysle, ze jest to najwlasciwsze i najsroz-

6 Por. Poemat El cielo, finalmente, se hace techo, s. 62, wiersz 2: ,,Teraz nadeszta chwila by
wymowi¢ z catg sita/ ciato przysztosci”.

7Poemat Fue ayer revelacion. Hoy es milagro, s. 117, wiersz 6.

8Prolog, s. 37, wiersz 12: wyrazenie, ktore autor odnosi do liryki, do mozliwosci, jakg daje po-
emat.
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sze ostrzezenie w sprawie Bozej ze strony tego ateusza (jak lubit o sobie méwic)
dla nas, chrzescijan XXI wieku, ktorzy jesteSmy jednoczesnie ostatnimi w okre-
$lonym cyklu dziejowym i pierwszymi w innym, ktéry powstanie na tyle, na ile
nie bedziemy - jak moéwi autor w wersach otwierajgcych i zamykajacych oma-
wiang ksigzke - ,,rzeka uwieziongw swoim wiasnym nurcie”9albo - co najedno
wychodzi - na tyle, na ile owa rzeka ,,nie zaprzepasci po drodze prawdy swego
Zroda” rekami ,,paru monstrow, strézéw podmorskich grobowcéw” 11

Czy cztowiek, ktdry sie boi, moze by¢ dobry? - zapytywat jaki$ czas temu
Eugen Drewermann. W zyciu kazdego z nas, méwi nam autor w pierwszym po-
emacie, przemoznie ,,pojawia sie strach / odwodzacy od szukania przygod”12
Strach, ktéry nam sugeruje, ze prawda jest sprawg przesztosci, ze prawda stresz-
cza sie i ksztattuje w szeregu ,,wielkich zasad ogélnych” wolnych od codziennych
kolei zycia i Smierci, ze prawdy sie nie czyni, tylko sie jg odktada, martwa i zim-
ng, do muzeum i obraca w bezczynny zbiér wygastych ,,débr kulturowych”, po-
zbawionych wszelkich funkcji godnych Boga i ludzil3 Lecz dzisiaj, jak i wczoraj
- twierdzi nasz poeta - ,.chleb stania sie / na pustych stolach, zajetych / zywie-
niem nadziei przeciwko chtodom / absolutnego opuszczenia czy tesknoty / za
niewiedza, jakim rodzajem dnia jest niedziela, / ignorowaniem znaku krzyza na
czole (...)”"24 Poza tym, strach stanowi przeciwciato autentycznej nadziei, nadzie-
i, jaka budzi fakt, iz pomimo wszelkich pozoréw, ze jest odwrotnie, ,,ani zto ani
$mier¢ nie beda miaty ostatniego stowa” (Horkheimer). Dlatego pierwszy poemat
ksigzki konczy sie ostrzezeniem: ,Nie pozwol, by zignorowata cie nadzieja. /
Btagaj ja, by zamieszkata w twym najgtebszym wnetrzu” 15 Dopiero wtedy, gdy
nadzieja ta wreszcie w nas mieszka, zdobywamy wystarczajgcg jasnos¢ umystu,
by stwierdzi¢ - stowami ostatniego poematu ksiazki - ze ,,zkudny jest powrét do
poczatkdw” 16 Mogtoby to zabrzmiec jak prowokacja wobec 26. Kapituty Gene-
ralnej, zajetej dociekaniem swoich instytucjonalnych poczatkdéw, a ja ze swej
strony dodam, ze nie tylko jest to ztuda, ale czesto 6w powr6t adfontes dziata jak
mocny narkotyk czy lek nasenny, ktéry nas usypia i oszatamia wobec uleczajace-
go nakazu Ewangelii ,,Wstan i idZ”. Wstan i idZ: bowiem teraz ty jeste$ zrddiem
i rzeka, i lasem. A jesli nie jeste$, to Bog i zycie odtoza cie do kufra zakrzeptych
wspomnien, nieuzytecznych snéw, z tych, co umarly zanim sie urodzity. Pod-
trzymujac te ni¢ braku jakiegokolwiek znaczenia, utrzymany w tonie epickim

9 Poemat Suplica que te habite la esperanza, s. 43, wiersze 1i 2.

10 Poemat Suplica que te habite la esperanza, s. 43, wiersze 8-9.

1 PoematFue ayer revelacion. Hoy es milagro, s. 116, wiersze 21-22.

12 Poemat Suplica que te habite la esperanza, s. 47, wiersze 21-22.

1B Por. Poemat Suplica que te habite la esperanza, wszystkie wiersze stron 44-45 (Las fuentes).
14 Poemat Si embebidos defe para el combate, s. 78, wiersze 17-22.

15 Poemat Suplica que te habite la esperanza, s. 48, wiersze 8-9.

16 Poemat Fue ayer revelacion. Hoy es milagro, s. 116, wiersz 23.
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poemat poswiecony wyruszeniu na pierwsza wyprawe apostolska koiczy sie sen-
tencjonalnym dwuwierszem: ,,Zte bytyby przyszte czasy/ gdyby czyny te oglada-
no kiedys z tesknotg”17, a stowa te mozna rozciggna¢ na cala teczowg przesztoscé
Ksiedza Bosco.

To nieprawda, ze ,,kazdy czas miniony byt lepszy”, to nieskonczenie odlegta
od ewangelicznej wywrotowosci poganska sentencja (Jorge Manrique). Nie byto
tak dla Ksiedza Bosco wczoraj, nie jest (nie powinno by¢) tak dla nas dzisiaj. Al-
bowiem dla Ksiedza Bosco wczoraj, ale dla nas dzisiaj, $wiat taki, jaki jest, jest
jednoczesnie nie do przyjecia i do przyjecia, daleki i bliski Boga, jest polem
ostow i zyzna réwning, udreka i szczesciem. Autentyczna $wietos$¢, poniewaz jest
wyjéciem, przejSciem i dojsciem tego, co boskie, zawiera w sobie niezbedng
chwile krytyki albo - w bardziej duchowym ujeciu - rozeznania duchoéw, czesto
przeciw bardziej racjonalnym i ostroznym opiniom. Swiety obiera dla siebie -
albo przynajmniej stara sie obra¢ - droge, ktdra rzuca wyzwanie wszystkiemu, co
ludzkie, az nazbyt ludzkie, i wszystkim swoim interesom stworzonym: ,Wasze
drogi nie sag moimi drogami”, méwi Pan ustami lzajasza (55,8). Wspbiczes$ni zwa
ich przedsiewziecia szalenstwem, brakiem realizmu, zamroczeniem, ale oni -
Swieci - satym, czym sa, gdyz w glebi swego jestestwa, czesto posrod ,,mrocznej
nocy” i opuszczenia przez Boga i ludzi, doznali juz i tamtego i tego Swiata, do-
znali petni celu w ciasnocie pustyni. | to dlatego, niczego nie ukrywajac, rzucajg
wyzwanie tym, ktorzy sugerujg im rozsadek i nalezyty savoirfaire wobec moz-
nych tego $wiata.

Niemiecki poeta zydowskiego pochodzenia Heinrich Heine mawiat, ze dla
Zydow jego epoki, pozbawionych ziemskiej ojczyzny, tak jak ich przodkowie na
wygnaniu w Egipcie, Biblia byfa ,,przeno$ng ojczyzng” {portatives Vaterland)
albo - jak z odmitologizujgcym realizmem, ktory jest zarazem no$nikiem nadziei,
mowi Garulo - ,,0jczyzng okrzeptg w nieskonczonych migracjach, / w przymu-
sowych exodusach i szorstkich mieszancach"18 Z pewnoscia dla nas takze orygi-
nalne Zrédto i rzeka musza byc¢ ,,przenos$ng ojczyzng”, ktéra bedzie naprawde, bez
przestarzatej retoryki, czy p6z spirytualistycznych, kuznig naszej tworczej prowi-
zorycznosci, naszej woli wyjscia. Ruszymy w droge ,,w tym, co mamy na so-
bie”19 jak dwukrotnie powtarza Garulo, stosujac symboliczng symetrie poréwna-
nia. | pojdziemy, z odwagg, jakg wcigz dodaje nam w drodze Swiat ponad wszel-
kie inne Swiaty, kazdym nerwem przekonani o prawdzie tego, o czym s$nimy,
o0 aktualnosci owej drabiny Jakuba (por. Rdz 28[0-15)2), wcigz mozliwej i czyn-

I7Poemat Si embebidos defe para el combate, s. 89, wiersze 7-8.

1BPoemat Fue ayer revelacion. Hoy es milagro, str. 117, wiersze 2-3.

19 Poemat Si embebidos defe para el combate, s. 89, wiersze 5-6. Por. takze: Fue ayer revela-
cién. Hoy es milagro, s. 95, wiersz 11.

W inteligentny sposéb i z dobrym rezultatem ekspresji i przekazu poeta siega do snu o drabi-
nie Jakuba w ostatnim i najbardziej ztozonym poemacie tomiku: Fue ayer revelacion. Hoy es mila-
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nej, taczacej ziemie i niebiosa po to, aby po niej sptywato niewyczerpane i ptodne
mitosierdzie Boze, ktdre zsyta deszcz i na sprawiedliwych i na grzesznikow.

,Gdziez sg owi olbrzymi, ktorzy pobudzili / naszg skwapliwo$¢, nasz goto-
wasy entuzjazm?”2l- pytajgw poemacie misjonarze pierwszej wyprawy do Pata-
gonii, widzac, jak réznajest jawigca im sie rzeczywisto$¢ od tej, ktérg ,,wyobrazi-
fo sobie ich powotanie” zanim ruszyli w droge. Bywa, jak méwi nasz poeta
w tymze poemacie, ze ,,0czekiwanie ludzi / ktérzy nie walczyli nigdy, zmysla
fakty wojny”2 W swoim Zyciu Jezusa Hegel przytacza stare powiedzenie z ro-
dzinnej Szwabii: ,,Jezus zyt tak dawno temu, ze wydaje sie, jakby nie zyt nigdy”.
Jakze cudowna i ptodna jest ludzka pamieé! Ale zarazem, ilez niebezpieczenstw
i ztudzen kryje w swoim tonie! PamieC zbawia, ale i zabija, wyprzedza przy-
szto$¢, ale i mumifikuje przesztos¢. Jest zrdédlem miodziehczych twérczych po-
mystow i Swietej odwagi, lecz rodzi tez znuzony, bezduszny bezruch i - przede
wszystkim - sklania do zamkniecia sie w domniemanych pewnikach juz skoh-
czonej przesztosci, ktorg nie dysponujemy mimo wszelkich twierdzen, ze jest
przeciwnie, gdyz przesztos¢ spoczywa w reku Boga; sktania nas ona do zobojet-
nienia i nieuwagi wobec terazniejszosci i stawianych nam przez nig wyzwan, wo-
bec jej zmartwien i klopotéw, wobec natarczywego wotania Boga. Swiety Pawet
wyraza to jasno, zwracajac sie do chrzescijan w Filippi: ,,Zapominajac o tym, co
za mna, a wytezajac sity ku temu, co przede mng, pedze ku wyznaczonej mecie,
ku nagrodzie, do jakiej Bdg wzywa w gbre w Jezusie Chrystusie” (Flp 3,13-14).
Doskonale wiemy, ze czyha na nas zawsze niebezpieczenstwo - jak w jednym
z wierszy naszej ksiazki - ze bedziemy ,,drepta¢ w kétko po wiasnych $ladach”23
ze bedziemy miodymi starcami, ktorzy nigdy nie zarzuca form i rytuatow wiecz-
nej, niedojrzatej mtodosci, czesto pretensjonalnie, abulicznie ociezali w ruchach,
targani przez wszystkie wiatry i namietnosci, nigdy nie konkretyzujac, nie prze-
Zywajac, nie biorgc na siebie odpowiedzialnosci za ,tych, ktérzy dzisiaj sg dla nas
Chrystusem” (Bonhoeffer). Dla Ksiedza Bosco wczoraj, hatomiast dla nas to dzi-
siaj stanowi wielkg niewiadoma, a odpowiedz na jej zapytania, chocby i niesktad-
nie ujeta, wskaze prawdziwie chrze$cijanskajakos¢ naszej indywidualnej i zbio-
rowej egzystencji, albowiem wielka pasja Boga, niezrozumiatg dla Zydow, Gre-
kéw, a bardzo czesto wcigz i dla nas, jest wkasnie dzisiaj ludzi, ktorym z mitosci
oddat Swego Syna.

gro, o $wietosci. Czyni to z dwojakiego punktu widzenia: z jednej strony fakt autentycznego ukaza-
nia sie Boga w surowych warunkach pustyni i podczas przerwy wymuszonej nadejsciem nocy,
z drugiej oryginalne estetyczne ujecie wchodzacych i schodzacych aniotéw, zastosowane w wyraze-
niu ,,w dot ze wzgorz” z piesni Witaj Ojcze w blaskach chwaty, wcigz znanej i $piewanej przez
salezjandw catego Swiata.
1Poemat Si embebidos defe para el combate,s. 85, wiersze 5-6.
2 Poemat Si embebidos defe para el combate,s. 84, wiersze 5-6.
2B Poemat Si embebidos defe para el combate,s. 85, wiersze 1-4.
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Mysle, ze dzisiaj my wszyscy, ktdrzy wierzymy w urok i site ewangelicznego
przestania, musimy, jak w przypadku Nikodema z Ewangelii Sw. Jana, ,,narodzi¢
sie powtornie” (J 3,Inn), czyli, jak - z realizmem demaskujagcym cynizm naszych
osobistych i instytucjonalnych postaw - stwierdza Garulo, ,,wystawi¢ sie na nie-
bezpieczenstwo porodu i na cud / rozpoczecia od zera / azeby zajasniata blaskiem
/ tajemnicza dzierzaca je reka / nierozpraszani przez rytuaty z odpryskéw chwaty
i dymow kadzidet, lecz martwe”24. Nie pozwdlmy, by pozér zajat miejsce tego, co
rzeczywiste! ,,Narodzi¢ sie powtdrnie” nie po to, by pograzy¢ sie w anomie,
w bezksztaktny chaos i amorficzne odtozsamienie, ale po to, by nastgpit rzeczywi-
sty, ,inicjujacy przetom” (M. de Certeau), ktdry przywrdci uzdrawiajaca i krze-
piaca site cztowieczego stowa i czynu.

3. Ocena

Jestem dos$¢ pilnym i chetnym czytelnikiem poezji kazdego okresu historycz-
nego, najrozmaitszych kultur i jezykow. Wyznaje szczerze, ze tomik El latido del
bosque pozwolit mi nacieszy¢ sie wspdtczesng poezja wysokiego lotu. | uzytek,
jaki czyni Carlos Garulo ze stowa poetyckiego, wydaje mi sie niestychanie suge-
stywny. Lecz pomimo tych pochwat, nie czuje sie technicznie kompetentny
w zakresie oceny jakosci literackiej tekstu; tym bardziej, ze poproszono mnie,
bym ograniczyt sie do zaprezentowania przede wszystkim jego tresci.

Mysle natomiast, ze potrafie dokonaé bardziej wywazonej i przemyslanej
oceny dzietka z teologicznego i antropologicznego punktu widzenia. Ta twor-
czo$¢ wymaga uwaznych, wczuwajagcych sie czytelnikow, gdyz kryje w sobie
glebokie, na pierwszy rzut oka nieuchwytne, by¢ moze nieprzewidywalne i nie-
oczekiwane skarby. U podstaw catego tomu lezy antropologia o charakterze po-
dobnym jak u prorokéw lzraela: istota ludzka nie jest tam metafizycznie zdeter-
minowana apriori, lecz jest tym, czym jest (czym sie staje), poczawszy od swo-
ich whasnych etycznych ustalen a posteriori. To antropologiczne zajecie stanowi-
ska ma dalekono$ne konsekwencje teologiczne: $wieto$¢ porusza sie zawsze po
torze ,pytanie - odpowiedz”, gdyz, jak mawiat zydowski poeta francuski,
Edmond Jabeés, cztowiek jest, w gruncie rzeczy, |&tre du questionement. Podjecie
refleksji nad tym, jaka bytaby dzisiaj odpowiedZ Ksiedza Bosco na palgce, napie-
rajgce na nas zewszad problemy: oto, co sugeruje nam El latido del bosque,
aw jeszcze wiekszym stopniu przyszie, zapowiedziane przez autora utwory. Przy
czym, trzeba zawsze pamietac, ze popetnianie bltedéw lezy w naturze cztowieka;
ich naprawianie i szukanie przebaczenia - to czesci ludzkiej drogi ku $wietosci.
Albowiem Ksigdz Bosco zyje, musi zy¢ w pytaniach stawianych i odpowiedziach
dawanych dzisiaj przez salezjanoéw, jego dzieci. Onjest naszym wspdtczesnym.

24Poemat Suplica que te habite la esperanza, s. 47, wiersze 28-31 oraz s. 48, wiersze 1-3.



